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1. Rovid attekinteés

D,
l . MRCPv2 2 SRGS
EMMA QISR
VoiceXML 1.0 }iﬁ]i[f: Kiejtes szoti
VoiceXML 2.0 3
VoiceXML 2.1 ' Biometria
. - ometrial
vmc;ﬁ% 3.0 MRCP+2 szabvanyok
X+V 1.2
il + SSML
MRCPv2 Kiejtés: szotar

Forras: Abari Kadlman: Hangos jeldldnyelvek, Hiradastechnika, 2006/3
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Rovid attekintés .,

O Mi tortént nalunk (BME TMIT) eddig?

n

8
n

VoiceXML (emlités-szintl) bevezetése a
Beszédinformacios rendszerek targyban (2001)

Onallé labor, diplomaterv feladatok (2001-)

VoiceXML alapi magyar nyelvi hangos béngészo
mintarendszer Kifejlesztese OpenVXI alapokon
(2002-2003)

Meghivottkéent részvétel egy W3C SSML
munkatilésen (2006). Eroforrasok!?!

MRCP implementacids kiserletek
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1l . Demonstracio

o OpenVXI alapt magyar nyelvu
kisérleti VoiceXML bongészo
(BME — TMIT)
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Internationalizing W3C's Speech
Synthesis Markup Language, workshop I

2006. majus 30-31, Kreéeta




Az SSML és a VoiceXML viszonya

o Mindkét nyelv XML alapu W3C
specifikacio.

O Mig a VoiceXML dialogus leird
formanyelv, addig az SSML célja a
szoved kiegészitd informaciokkal valé
ellatasa a felolvasas segitéséhez.

O Az SSML tamogatasa kOvetelmeény a

VoiceXML es a SALT platform szamara
IS.
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Overview_ Text-to-phoneme Text Prosody Prosody Summary

conversion normalization prediction  prescription

Suggested word element
<w [syllables=".-."]
[ POS="." [number=*." .]]> ..</w>

E. Q.
<w syl | abl es="hosz-szU"> hosszu </ w>

<w POS="noun" nunber="plural"
case="accusati ve"> hal aszsasokat </ w>
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OvervieW_Text—to—phoneme Text Prosody Prosody Summary

conversion normalization prediction  prescription

Suggestion extended from other proposals
<w [syllables=".-."]

[ POS=".." [ nunber="*."" gender="..
case=".." .|]
[ mor ph=" ..+..7 ]

[tone="h+| +.7]]> ...</w>

When not a word, but an expression is
labeled:

<e [POS="." [nunber="." .]> ...</e>

E.g. three kilos

<e POS=“cardinal” nunber=“plural”

gender =“neutral” case=“genitive’]>
3 k. </e>
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Overview Text structure Text Prosody Prosody Summary

normalization prediction  prescription

Syllable seructre
DLEIDIE S BECLCERLEE

Enough to know syllable structure.

Instead of

<phonene al phabet ="i pa"
ph=" &#x25B; ge&#x2D0; #x283; #x283;

e&#x2D0; g" > egészség </ phonene>

you can write
<w syl | abl es="e-gész-seg"> egéeszseg </ w>

(Note: here you could also write
<sub al i as="e-gész-ség"> egészség </ sub>)
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Overview Text structure Text Prosody Prosody Summary

normalization prediction  prescription

P’ o
Part-or-gpeecr

O Word forms may have several
meanings/pronunciations

O Specifying part-of-speech may help
E.Q.

ol wll <w POS=*verb” tense="present”> read
</w> t he book

O | have <w PCS="participle”>
read </ w> the book




Overview Text structure Text Prosody Prosody Summary

normalization prediction  prescription

oe
&)

Suggested language attribute
<phonene [l ang="..". | “Xx-unknown”]
[ ph=".." [al phabet="."]1]> ...
</ phonenme>
If both | ang and ph Is given, | ang has
priority
If language Is “x- unknown”
LID (language identification) Is used.

We suggest that “ x- unknown” can be used
with xnl : | ang also.

BME TMIT 12 S o sissies



Overview Text structure Text-to-phoneme Prosody Prosody Summary

conversion prediction  prescription

O Text normalization effectively assisted
by
say-as element.

O The constructs we found appropriate
INn our practice include:
date, ti me (including time intervals like
opening hours), nunber, currency, nane,
addr ess.

O Additionally suggest as standard
values: acronyn abbrevi ati on, web, e-
mai | , phone, program code, t abl e,
equat i on.
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Overview Text structure Text-to-phoneme Text Prosody Summary

conversion normalization prescription

ELenotion

Suggested enot i on attribute

O Mentioned here, although prosody Is
only one of its aspects

O Complementary to speaking-style,
therefore separate attribute iIs
suggested

O Can be used where the xnl : | ang
element,

l.e. voi ce, speak, p, s, W
O Possible values: "happi ness", "sadness”,

"anger ', "surprise"”, "disgust', "fear".
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Overview Text structure Text-to-phoneme Text

OO0

Prosody Summary

conversion normalization prescription

P £ creer
Part-gr-gpeecr

Part-of-speech (POS) of word may affect
emphasis and other aspects of prosody

Not always possible to automatically determine

More desirable to specify POS than to prescribe
prosody (higher level, speaking style can
override it)

Example in Hungarian:

O

“Mondd, hogy vagy?” (“Tell me, how are you?”)
— Interrogative adverb, strong (focus) emphasis

“lgaz, hogy jo6l vagy?” (“ls it true that you are
alright?”)
— conjunction, reduced emphasis




Overview Text structure Text-to-phoneme Text Prosody Summary
conversion normalization prediction

Suggestion for extensions to prosody:

O Stress and prosody can be described
on a per-syllable basis

O Extension to prosody: time can be
syllable position

N decimal fractions can also be used

N negative values indicate nt" position from
end

N special symbol syl end indicates end of
expression

E.g.:
<prosody contour=*(syl1,.) (syll.5.)
(syl2,.) ...(syl-1,.)(syl_end,.d2 e




Overview Text structure Text-to-phoneme Text Prosody

conversion normalization prediction

Suggested extensions

1.

<w [ syl | abl es=" ..z ..7]
| POS=".." [ nunber="."" .]]

</ w>

<phonene | ang=".." | *x-unknown”
[ ph=".."7 [al phabet="."7]]> ...

</ phonene>
<voice | speak | p| s | w
| speaki ng-styl e=*spel | i ng”

“syllabification” | “causal”
“news reading” | “story telling”
[ enot | on="happi ness” | “sadness”
“surprise” | “disgust” | “fear”]
[ <xml : lang=".."" | “xm -unknown” >]
</vol ce>

Prosody
prescription

“aﬁger” |

<prosody contour="(syl1,.) (syl2,.) (syl2.5,.)

(syl-2,.) (syl-1,.) (syl_end,.)">

optionally: pitch-contour (=contour),
rat e-contour, vol une-contour: break,

enphasi s



Az altalunk (is) megfogalmazottak
kozul kiemelésre kerult

http://lists.w3.org/Archives/Public/www-voice/2006JulSep/0000.html

O Szukség lehet a szo jeldlesere.

o Van érdekl6dés a sz6faj felvételére.

O Vannak jol kidolgozott mechanizmusok
kGzel-keleti (pl. arab) és kelet(k6zép!!!)-
europai (pl. magyar) TTS-ekben, aminek a

nelefoglalasat érdemes megfontolini.

o Kulon cimkeével jel6lik a sz6veg nyelveét (a

Kiejtes nyelvet).
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http://lists.w3.org/Archives/Public/www-voice/2006JulSep/0000.html

A muhelymunka tapasztalatai

oVan nyitottsag a vélemeényunk
befogadasara

oValodi eredmeényekhez folyamatos és
eroteljes részveéetel szikseéges

na W3C hangos bongészo6 munkacsoportja
az egyik legaktivabb k6z06sség

nhetente min. egy délelott tavkonferencia

OAz érdemi magyar reszveételhez
eroforras és az erdekeltek
egyuttmukodese szikséges
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V. Uj témajavaslat:
Multimodalis felhasznaloi felulet
mobil kbrnyezetben

o Cél: Grafikus felhasznaloi felilet (Graphical
User Interface, GUI) és hangos felhasznaloi
felUlet (Speech User Interface, SUI)
Osszekapcsolasa kiilonb6z6 tlpusu mobill
eszkozokon.

O Probléema:

N Két fo 4g: Symbian és Windows Mobile (PDA,
Smartphone).

n A kiildnbo6zo tipusi mobil eszk6zok kod és binaris
szinten sem kompatibilisek.

N Ezért sok idO és energia az alkalmazasok
kifejlesztése kulon-kulon az egyes platformokra.
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Architektura

TTS

Modalities

GUI

Main Module:
Processor and interface
(Dinamically Linked Library)

SUl

XML
Interpreter

3rd party application
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GUI koncepcio

O Grafikus felhasznaloi felulet (GUI)

n Olyan leirasra van sziikség, mely segitségével a kiilonb6z6
platformokon (k6zel) azonos megjelenest és viselkedest
erhetiink el.

n A felhasznal6i vezérlok és azok viselkedése nem egységes a
kilonb6zo platformokon.

N Megoldas:
XML Style Sheet Transformation: egy adott platformra
elkészitett leiras alapjan general egy masik platformon
mukodo leirast.

n Igy a f6 feladatok:
oAz XML leirast kezeld modul megirasa a kulénboz6 platformokra.

o Felhasznalodi interakciok kezelése a ,,3rd party” alkalmazasban
(gomb megnyomasa, sz6vegdoboz tartalmanak megvaltozasa,
stb.).
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Példa

O Grafikus felhasznaldi felulet (GUI) - Példa

<pl at f orm t ype="Pocket PC' >
<obj ect type="textbox" id="1">
<| ayout enabl ed="true" visible="true" |ayer="1">
...al tal anos tul aj donsagok.
</ | ayout >
<usercontrol >
...a felhasznal 6i vezérl é specifikus tul aj donséagai .
</ usercontrol >
</ obj ect >
<obj ect .>

</ obj ect >

</ platfornp
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SUI koncepcio

O Hangos felhasznaloi felulet (SUI)

N BelAmi keretein belll, VoiceXML alapjan készllt
leirast vettik alapul. (A VoiceXML a
kutatasi/fejlesztesi stadiumban tul bonyolult)

n A felhasznaldéi vezérlokhoz dialégusok rendelhetoek
(TTS, ASR).

N A mobil keszllékeken nincs SAPI, sajat interfészt
definialunk, amihez TTS/ASR fejlesztok tudjak
csatolni a motorjukat.

n FO feladatok:
OASR, TTS atirasa a kulonb6z0 rendszerekre.

OA SUI-t kezel6 modul implementalasa a kilénb6z6
platformokon.

=~ PERRRREERRR 4113
T SETbEDb00660 2 FIATLLLLT T
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Példa

O Hangos felhasznaldi felulet (SUI) - Példa

<pl atform t ype="deskt op" >
<SUl _settings>
...gl obalis beallitasok.
</ SUl _settings>
<obj ect type="textbox" id="1" >
<di al og dialog_id="Input" next="Input">
<SUl _di al og>
<SUl _settings>
...helyi beéllitasok.
</ SU _settings>
<wai ti ng_for_userinput>
... ASR/ TTS resz.
</wai ting for_userinput>
</ SUl _di al og>
</ di al og>

</pl atfornp
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Tervek

oJelenleg Windows Mobile alapu
készllékeken folyik a fejlesztes.

oKovetkez0 1épések:

Opartner kereseés

oKomplex peéldaalkalmazasok készitése az XML
leirds segitsegével.

OoSzerver (streaming) alapu ASR/TTS bevezetése.

oSymbian implementacio

OTeszt és konformancia specifikacio es kornyezet
kialakitasa
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